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English
xx70            xx50  xx20
You wanted more freedom
xx70         xx50                   xx20
Described lifestyle for one night
xx90                xx70                xx50
I have no idea how you went on
xx70            xx50                    xx20
From a sci-fi movie to marry someone
xx70                   xx50     xx20
The plane made a ton of noise
xx70              xx50                xx20
Through the perfectly good plane
xx90                 xx70                 xx50
Hold a camera with trembling hands
xx70                        xx50                           xx20
Your voice cracked as you wrapped your arms

xx970                                   xx078
With the principle of this summer
xx0230                                     xx2210
Fell straight in and halfway landed
xx970                        xx078
When i can protect her
xx0230                            xx2210
Finally settled and can breathe
xx970                              xx078
But wouldn't bother at all
xx0230                                xx2210
A summer in the parking lot
xx970                             xx078
Even move forward in life
xx0230                       xx2210
Tuesday is my night off

xx70           xx50         xx20
Listened to American music
xx70                       xx50                     xx20
And the American award in absolute limbo
xx90                xx70                     xx50
The counselor knows what she's doing
xx70                 xx50         xx20
About ten that night, still July

Chorus

xx70        xx50                    xx20
Let's sing about this warm month
xx70       xx50         xx20
I mean I don't look back

xx90                     xx70            xx50
To a Rendezvous in an Italian restaurant
xx70      xx50 xx20
I mean I look forward

Chorus

Dutch
Je wilde meer vrijheid
Beschreven levensstijlen voor één nacht
Ik heb geen idee hoe u verder ging
Uit een sci-fi film om te trouwen met iemand
Het vliegtuig maakte een ton van lawaai
Door de prima vliegtuig
Houden van een camera met Bevende handen
Uw stem gebarsten zoals je je armen verpakt

Met het beginsel van deze zomer
Viel meteen in en halverwege geland
Wanneer ik haar kan beschermen
Tenslotte verrekend en kan ademen
Maar helemaal niet hinderen
Een zomer in de parkeerplaats
Zelfs vooruit in het leven
Dinsdag uitstaat mijn nacht

Amerikaans muziek beluisteren
En de Amerikaanse award in absolute limbo
De counselor weet wat ze doet
Ongeveer tien die nacht nog juli

Koor

Laten we zingen over deze warme maand
Ik bedoel dat ik niet terugkijken
Op een rendez-vous in een Italiaans restaurant
Ik bedoel dat ik ben benieuwd

Koor

French
Vous vouliez plus de liberté
Modes de vie décrits pour une nuit
Je n'ai aucune idée de comment vous êtes allé sur
D'un film de Sci-Fi pour épouser quelqu'un
L'avion a fait une tonne de bruit
À travers le plan parfaitement bon
Tenir un appareil photo avec des mains 
tremblantes
Votre voix craqué que vous enveloppé vos bras
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Avec le principe de cet été
Est tombé droit dans et à mi-chemin débarqué
Quand je peux la protéger
Enfin réglé et peut respirer
Mais ne serait pas la peine du tout
Un été dans le stationnement
Même aller de l'avant dans la vie
Mardi est ma nuit de congé

Écouté la musique américaine
Et le prix américain en Limbo absolu
Le conseiller sait ce qu'elle fait
Environ dix cette nuit-là, encore juillet

Chœur

Chantons à propos de ce mois chaud
Je veux dire que je ne regarde pas en arrière
À un rendez-vous dans un restaurant italien
Je veux dire que je me réjouis

Chœur

German
Du wolltest mehr Freiheit
Beschrieb Lebensstil für eine Nacht
Ich habe keine Ahnung, wie du gegangen bist
Von einem Sci-Fi-Film, jemanden zu heiraten
Das Flugzeug machte eine Tonne Lärm
Durch das perfekt gute Flugzeug
Halten Sie eine Kamera mit Zittern Händen
Ihre Stimme geknackt, wie Sie Ihre Arme 
gewickelt

Mit dem Prinzip dieses Sommers
Fiel gerade in und halbwegs gelandet
Wenn ich Sie schützen kann
Endlich besiedelt und kann atmen
Aber würde nicht an allen stören
Ein Sommer auf dem Parkplatz
Sogar vorwärts im Leben
Dienstag ist meine Nachtruhe

Hörte auf amerikanische Musik
Und die amerikanische Auszeichnung in absolute 
Limbo
Der Ratgeber weiß, was Sie tut
Etwa zehn in der Nacht, noch Juli

Chor

Let's Sing über diesen warmen Monat
Ich meine, ich schaue nicht zurück
Zu einem Rendezvous in einem italienischen 
Restaurant
Ich meine, ich freue mich

Chor

Italian
Volevi più libertà
Stili di vita descritti per una notte
Non ho idea di come si è andato in
Da un film sci-fi di sposare qualcuno
L'aereo ha fatto un sacco di rumore
Attraverso il piano perfettamente bene
Tenere una macchina fotografica con le mani 
tremanti
La tua voce incrinato come si avvolse le braccia

Con il principio di questa estate
Cadde dritto e a metà strada atterrato
Quando posso proteggerla
Finalmente si stabilì e può respirare
Ma non si preoccuperebbe affatto
Un'estate nel parcheggio
Anche andare avanti nella vita
Martedì è la mia notte di riposo

Ascoltato la musica americana
E il premio americano in assoluto limbo
Il consulente sa quello che sta facendo
Circa dieci quella notte, ancora luglio

Coro

Cantiamo di questo mese caldo
Voglio dire, non mi guardo indietro
Ad un appuntamento in un ristorante italiano
Voglio dire, non vedo l'ora

Coro

Spanish
Querías más libertad
Estilos de vida descritos para una noche
No tengo ni idea de cómo te fue
De una película de ciencia ficción para casarse 
con alguien
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El avión hizo un montón de ruido
A través del plano perfectamente bueno
Sostenga una cámara con las manos temblorosas
Tu voz agrietada mientras envolvías tus brazos

Con el principio de este verano
Cayó directamente en la mitad y aterrizó
Cuando puedo protegerla
Finalmente se instaló y puede respirar
Pero no se molestaría en absoluto
Un verano en el estacionamiento
Incluso avanzar en la vida
El martes es mi noche libre

Escuchó música americana
Y el premio americano en el limbo absoluto
El consejero sabe lo que está haciendo.
Alrededor de las diez de la noche, todavía julio

Coro

Vamos a cantar sobre este mes cálido
Quiero decir que no miro hacia atrás
A una cita en un restaurante italiano
Quiero decir que miro hacia adelante

Coro

Portuguese
Você queria mais liberdade
Estilos de vida descritos por uma noite
Eu não tenho nenhuma idéia de como você foi em
De um filme sci-fi para se casar com alguém
O avião fez uma tonelada de ruído
Através do plano perfeitamente bom
Segure uma câmera com as mãos trêmulas
Sua voz rachou como você embrulhou seus 
braços

Com o princípio deste verão
Caiu em linha reta e desembarcou
Quando eu puder protegê-la
Finalmente resolvido e pode respirar
Mas não se incomodaria em tudo
Um verão no lote de estacionamento
Mesmo avançar na vida
Terça-feira é minha noite de folga

Ouviu música americana
E o prêmio americano em limbo absoluto
O conselheiro sabe o que está fazendo.
Cerca de dez naquela noite, ainda julho

Coro

Vamos cantar sobre este mês quente
Quer dizer, eu não olhar para trás
Para um encontro em um restaurante italiano
Quer dizer, eu olho para a frente

Coro

Turkish
Daha fazla özgürlük istedin.
Bir gece için tarif edilen yaşam tarzı
Nasıl gittiğini bilmiyorum.
Bir Sci-Fi film birinden evlenmek için
Uçak bir ton gürültü yaptı
Mükemmel uçak sayesinde
Titreme elleriyle bir kamera tutun
Kollarınızı sarılmış gibi ses kırık

Bu yaz prensibi ile
Düz düştü ve yarı indi
Onu koruyabilirim.
Sonunda yerleşmiş ve nefes alabilir
Ama hiç zahmet etmedi.
Otoparkta bir yaz
Hatta hayatta ileri hareket
Salı günü benim gecem

Amerikan müziği dinledi
Ve mutlak belirsizlik Amerikan Ödülü
Danışman ne yaptığını biliyor.
Yaklaşık on o gece, hala Temmuz

Koro

Bu sıcak ay hakkında şarkı söyleyelim.
Yani arkama bakmam.
Bir İtalyan restoranında buluşmaya
Yani ben ileriye bakıyorum

Koro


